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‘est avec grand plaisir que j’ai pu suivre la

préparation des Rencontres franco-japonaises de

la coopération décentralisée pour leur cinquiéme

édition. Cet événement majeur de la coopération

franco-japonaise est devenu pérenne et c’est
une fierté pour Cités Unies France d’étre associée a ces
Rencontres et a leur organisation.

La Ville de Tours a élaboré un programme riche en sessions
de travail, visites en lien avec les ateliers et activités dans
'agglomération. Nous sommes ravis d’étre regus par cette
ville, promue a l'occasion chef de file de la coopération
décentralisée franco-japonaise.

Cette année encore, l'intérét des collectivités francaises
et japonaises pour ce rendez-vous s’annonce fort, preuve
supplémentaire du dynamisme actuel de la coopération
franco-japonaise.
Pourtouteslescollectivités-despetitescommunesauxvilles,
communautés d’agglomérations, conseils départementaux,
et aux nouveaux conseils régionaux - la coopération avec le
Japon est plus que jamais en mouvement. Elle se déploie
sur des domaines multiples.

Cités Unies France encourage cet engouement et
accompagne les collectivités frangaises dans leurs
échanges, a travers le groupe-pays Japon, présidé par Jean-
Michel Berlemont, Adjoint au Maire délégué aux relations
internationales, européennes et transfrontaliéres de la Ville
de Nancy.

En tant que Président de Cités Unies France, je souhaite
transmettre mes remerciements a toutes les collectivités
présentes pour leur participation a ce moment-clé de la
coopération franco-japonaise.

Je tiens aussi a remercier tous ceux qui ont apporté leur
soutien a l'organisation de cet événement: le Ministére
des Affaires étrangéres et du Développement international,
la Délégation pour [U’Action extérieure des collectivités
territoriales, '’Ambassade du Japon en France, '’Ambassade
de France au Japon, et bien s(ir, notre partenaire de longue
date, le Centre japonais des collectivités locales - CLAIR.

Cette année, les collectivités seront réunies autour d’un
théme ambitieux: «Linnovation facteur de dynamisme
économique et de rayonnement international pour les
collectivités locales japonaises et francaises ». Les travaux
seront, je I'espére, bénéfiques aux acteurs des Relations
Internationales, mais aussi aux autres services ou
institutions, dans une transversalité féconde. Tous pourront
débattre sur des themes novateurs et profiter des échanges
de bonnes pratiques.

Je souhaite que ces deux jours soient fructueux, qu’ils
dessinent de nouvelles perspectives pour les partenariats
de coopération décentralisée franco-japonais et qu’ils
forgent des liens encore plus forts entre nos deux peuples.

En vous remerciant pour votre coopération.
Roland Ries

Maire de Strasbourg
Président de Cités Unies France
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e suis ravi que Tours, coeur du Val de Loire, le plus

grand site francais inscrit au Patrimoine Mondial

de PUNESCO, accueille les 5 et 6 octobre prochains

les Cinquiémes Rencontres franco-japonaises

de la coopération décentralisée. Cette cité riche
d’histoire et de culture entretient depuis prés de trente ans
une relation fructueuse avec la commune de Takamatsu,
et devient cette année ville hote a la suite de sa ville
jumelle. Avant tout, je tiens a exprimer ma reconnaissance
aux nombreuses personnes qui se sont investies dans
l’'organisation de ces Rencontres, en premier lieu Monsieur
le Maire de Tours, Serge BABARY et Monsieur le Maire de
Takamatsu, Hideto ONISHI. Enfin, en tant qu’organisation
promouvant U'internationalisation des collectivités locales
du Japon, CLAIR a toujours eu a coeur de contribuer
activement a la mise en place de cette grande manifestation.
Ainsi, je souhaite remercier chaleureusement Monsieur le
Président de CLAIR, Tamotsu OKAMOTO.

A la suite du succés des quatre premiéres Rencontres
franco-japonaises, initiées a Nancy en 2008 et poursuivies
tous les deux ans a Kanazawa, Chartres et Compiégne, puis
Takamatsu, c’est au tour de la Ville de Tours d’accueillir
cette année 36 collectivités territoriales francaises et
japonaises pour échanger autour du théme de I'Innovation.
Cette 5° édition sera 'occasion de partager des expériences
diverses et variées sur une multitude de problématiques
communes quant a lorganisation de leurs territoires, a
savoir le dynamisme économique, l'industrie et le tourisme,
le développement local par la culture ainsi que l'urbanisme.

L'association et la confrontation d’idées concernant les
différentes situations régionales sont importantes pour
chaque collectivité locale. Dépassant le cadre habituel des
échanges bilatéraux des jumelages et des partenariats, ces
Rencontres revétent un sens tout particulier en permettant
une véritable réflexion collective. Elles constituent
également une magnifique occasion d’envisager d’autres
collaborations en ouvrant de plus vastes horizons, et
j’ai l'espoir que le partage qui aura lieu ici engendrera
de nouvelles coopérations parmi les entreprises, les
universités, les chercheurs et les citoyens de nos deux pays.

En tant que représentant du gouvernement du Japon, je
forme des voeux pour le succés de ces 5¢ Rencontres franco-
japonaises, pour le développement des liens entre les
collectivités territoriales, et pour une diversification et un
épanouissement des relations franco-japonaises.

Masato KITERA
Ambassadeur du Japon en France
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Chers amis,

l y a deux ans, je me trouvais dans cette position plutot

confortable d’invité quand M. Hideto Onishi, notre hote et

Maire de Takamatsu ouvrait les 4émes rencontres franco-

japonaises de la coopération décentralisée.

Aujourd’hui, de l'autre c6té de la barriére, je mesure encore
plus ’honneur qui est fait a la Ville de Tours d’accueillir autant
de collectivités japonaises et francaises et de pouvoir au cours
de ces rencontres que je sais d’avance riches et constructives,
contribuer au renforcement du lien d’amitié franco-japonais.
Ce lien va bien au-dela des échanges que nous allons avoir
dans les jours a venir. Uambition est au niveau du théme
choisi «l’innovation facteur de dynamisme et de rayonnement
international». C’est un vaste sujet qui permet de développer de
multiples axes de coopération et d’échanges. Dans un monde
ou les images positives de dialogue se font rares, trop souvent
supplantées par la défiance et la violence, il est important
que toutes les possibilités de compréhension d’autrui soient
approfondies. Ces 5émes rencontres représentent donc un vrai
miroir et un symbole concret de ce vers quoi notre action doit
tendre au quotidien.

Je tiens, en premier lieu a remercier les villes de Nancy et
de Kanagawa représentées ici par Monsieur Hénard et par
M. Hosoda qui en 2008 se sont lancées dans cette aventure avec
un succes tel que ces rencontres sont désormais pérennes. Le
chemin parcouru est a la hauteur des objectifs que nous nous
étions fixés alors. Bien entendu sans 'appui sir de multiples
partenaires et amis que sont Clairs Tokyo et Paris, Cités Unies
France, la Délégation pour l’action extérieure des collectivités
territoriales et la Direction générale de la mondialisation, de la
culture, de l’enseignement et du développement international
du Ministére des affaires étrangéres et du développement
international, rien de tout cela n’aurait été possible, qu’ils
soient également remerciés de cette initiative salutaire.
Je tiens également a remercier nos partenaires institutionnels
et privés, au premier rang desquels la SNCF, Faiveley, Proludic,
Decaux, Toys Motor et Vaugeois Electronique mais également
'Université de Tours et le Conseil Départemental d’Indre et
Loire qui se sont engagés derriére ce projet et qui apportent un
soutien précieux a 'organisation de ces rencontres.
Je vous souhaite donc la bienvenue a Tours et dans la
communauté d’agglomération de Tour(s) plus. Le Japon a
toujours été un partenaire important de notre agglomération.
En témoignent les différentes manifestations ludiques comme
le Japan Tours festival et le dynamisme des associations qui
s’investissent au quotidien en faveur de la diffusion de la
culture japonaise et dans le sens d’un rapprochement entre
nos deux pays.
La Touraine, comme nos amis Japonais ont déja pu le
constater au travers des visites effectuées depuis leur arrivée,
est a la hauteur de sa réputation : a la fois terre d’innovation
et de tradition, mélant harmonieusement dynamisme
technologique, économique et culturel avec cet art de vivre,
héritage de 'histoire de France auquel nous tenons beaucoup.
Ce sont nos racines, nous en sommes fiers et nous tenons a
nousy référer dans tous nos projets; il s’agit d’un fil conducteur.
C’est pourquoi, je suis persuadé que l’atmosphere de notre
région sera de nature a favoriser des échanges particulierement
fructueux dans le cadre d’une relation toujours plus amicale et
forte entre nos deux nations.
Je vous souhaite un excellent séjour en Touraine. Vous étes ici
chez vous.

Serge BABARY

Maire de Tours
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Chers amis,

epuis leur premiére édition, a Nancy, en 2008, les

Rencontres franco-japonaises de la coopération

décentralisée sont devenues un rendez-vous

important de notre relation bilatérale. Ce

moment privilégié permet d’échanger sur les
bonnes pratiques. Il rend possible des rencontres qui
pourront déboucher sur de nouveaux partenariats comme
sur la poursuite d’initiatives qui ont fait leurs preuves. Pour
sa cinquieme édition, cet événement est accueilli par la ville
de Tours, que je remercie ainsi que Cités Unies France pour
leur implication.

Depuis les premiers jumelages dés les années 1950 et 1960
jusqu’aux projets les plus récents et les plus innovants
en matiere de culture et de patrimoine mais également
sur les enjeux de l’économie durable, la coopération
décentralisée franco-japonaise s’est toujours distinguée
par son dynamisme. Avec aujourd’hui pas moins de 104
collectivités territoriales de nos deux pays impliquées dans
une soixantaine de projets, ces partenariats contribuent
fortement a rapprocher nos deux pays et leurs citoyens
autour de valeurs et d’'ambitions partagées.

Cette année, le theme retenu pour les cinquiemes
Rencontres portera sur « L’innovation, facteur de dynamisme
économique et de rayonnement international pour les
collectivités japonaises et frangaises ». Je m’en réjouis car
ce sera l'occasion de se pencher plus particulierement sur
le potentiel de développement des relations entre nos
entreprises, dans 'esprit de la feuille de route que se sont
fixés nos deux pays pour la coopération franco-japonaise
dans les années a venir.

JesouhaiteatouslesparticipantsauxCinquiémesrencontres
franco-japonaises de la coopération décentralisée des
échanges intenses et constructifs.

Jean-Marc AYRAULT
Ministre des Affaires étrangeres
et du Développement international
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e me réjouis que la Cinquiéme édition des
Rencontres franco-japonaises de la coopération
décentralisée ait lieu a Tours, et remercie
chaleureusementtous les acteurs qui ont contribué
a son organisation.

Initiées par les villes de Nancy et de Kanazawa en 2008
pour commémorer le 150° anniversaire des relations
diplomatiques entre nos deux pays, les Rencontres franco-
japonaises de la coopération décentralisée se tiennent
depuis tour a tour en France et au Japon tous les deux ans.
Lors des quatre précédentes éditions, les dirigeants de
collectivités territoriales frangaises et japonaises ont
pris part a des exposés et discussions animées autour de
problématiques auxquelles ils font face dans de vastes
domaines, tels que ’économie et 'industrie, 'urbanisme,
la culture, le développement durable et l'amélioration
du cadre de vie entre autres, efforts que je sais avoir été
fructueux.

Sous le théme de «L’innovation, facteur de dynamisme
économique et de rayonnement international pour
les collectivités locales japonaises et francaises», les
participants débattront cette année de diverses questions
auxquelles leurs collectivités sont confrontées dans trois
ateliers_Economie-Industrie-Tourisme, Innovation-Culture,
et Urbanisme _ avant de regrouper leurs conclusions dans
une Déclaration finale.

J’ai bon espoir que le partage de savoirs, d’expériences, et
le rassemblement d’idées entre les différents représentants
des collectivités locales de nos deux pays contribuent a
résoudre les problémes que la France et le Japon affrontent
a Uheure actuelle.

Réunissant des collectivités locales francaises et japonaises
partenaires ou jumelées pour batir des relations de
coopération et de confiance, les Rencontres sont un modeéle
d’échange multilatéral qui dépasse le cadre du simple
dialogue entre deux partenaires.

Si elles apparaissent dans le Communiqué conjoint entre
la France et le Japon de juin 2013 concernant la feuille de
route pour la coopération franco-japonaise 2013-2018,
en tant que symbole du renforcement des liens entre les
collectivités frangaises et leurs homologuesjaponaises, c’est
parce qu’elles sont, me semble-t-il, considérées comme un
dispositif pionnier dans les échanges territoriaux.

Je compte sur cette édition de I’événement pour consolider
les échanges entre les collectivités territoriales de nos deux
pays, et permettre un nouvel essor.

Enfin, je souhaite un grand succés aux Rencontres franco-
japonaises de la coopération décentralisée, ainsi qu’une
excellente continuation a toutes les collectivités et
participants.

Sanae TAKAICHI
Ministre des Affaires intérieures
et des Communications
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e tiens a exprimer ma profonde reconnaissance

a Monsieur le Maire Serge BABARY ainsi qu’a tous

les acteurs qui ont permis 'organisation de ces 5%

(ou 5°%/a valider avec Tours) Rencontres franco-

japonaises de la coopération décentralisée a Tours,
ville dotée d’une riche histoire et située dans le «jardin de
la France ».

Les Rencontres franco-japonaises de la coopération
décentralisée ont été créées a linitiative des Villes de
Nancy et de Kanazawa a l'occasion du 150° anniversaire
de létablissement des relations diplomatiques entre la
France et le Japon. Au fil des années, ces échanges se sont
enrichis et se sont distingués en tant qu’action menée sous
un nouvel angle, celui des discussions et des échanges
multilatéraux entre les collectivités territoriales de nos deux
pays. De nombreuses collectivités francaises et japonaises
participent également a cette cinquiéme édition. Je pense
que ce succes découle de l'objectif de ces Rencontres, le
partage de problémes et de politiques d’actualité d’un point
de vue dépassant le cadre des relations intercommunales
bilatérales, ainsi que du maintien du réle de cet événement
en tant que lieu de développement d’échanges nouveaux,
et enfin, de 'élargissement du cercle des participants. Je
tiens a exprimer a nouveau mon profond respect aux Villes
de Nancy et de Kanazawa pour leur clairvoyance.

« Linnovation », theme au coeur des discussions des
Rencontres, est en ce moment méme nécessaire afin
de revitaliser nos territoires. Face a une mondialisation
qui avance a une vitesse que nous n’aurions jamais pu
imaginer au XX¢ siecle, n’est-il pas notre devoir, en tant que
collectivités territoriales, de découvrir les attraits culturels
et historiques qui nous sont propres, et de les mettre en
valeur de facon optimale par le biais de l'innovation?
Je pense que les Rencontres sont une occasion unique
d’encourager l'innovation, en réunissant tous les deux ans
les représentants de collectivités locales de nos deux pays
pour discuter directement ensemble.

Je souhaite que ces Rencontres soient utiles a tous les
participants, qu’elles contribuent a développer davantage
leurs échanges, et que leurs résultats soient mis en avant et
approfondissent les relations entre nos deux pays.

Hideto ONISHI

Maire de Takamatsu

Président du COPIL japonais

des 5° (ou 5%) Rencontres franco-japonaises
de la coopération décentralisée
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es Cinquiémes Rencontres franco-japonaises de
la coopération décentralisée sont accueillies a
Tours, capitale tourangelle labellisée Ville d’art et
d’histoire au cceur du Val de Loire.

Depuis leur lancement en 2008 a Nancy a l'occasion du 150¢
anniversaire des relations diplomatiques entre nos deux
pays, les Rencontres franco-japonaises de la coopération
décentralisée ont eu lieu alternativement au Japon et
en France tous les deux ans, d’abord a Kanazawa, puis a
Chartres et a Takamatsu, avant de féter cette année leur
Cinquiéme édition.

Ces Rencontres se sont affirmées en tant qu’événement
multidimensionnel dépassant le cadre de ’échange bilatéral
entre collectivités locales francaises et japonaises, et ont
produit tant de résultats que les Rencontres de Takamatsu
ont été mentionnées dans le Communiqué conjoint entre
la France et le Japon de juin 2013 concernant la feuille de
route pour la coopération franco-japonaise 2013-2018.

En sa qualité de promoteur de linternationalisation des
collectivitésterritoriales, le Centre Japonais des Collectivités
Locales (CLAIR) se félicite que de nouveaux participants se
joignent aux Rencontres a chaque édition, et que le cercle
des échanges s’élargisse avec le succes de I’événement.

Immédiatement aprés le séisme qui a frappé Kumamoto en
avril dernier, des lettres de condoléances ont été envoyées
a Monsieur Kazufumi ONISHI, Maire de la ville touchée,
par Monsieur Serge BABARY, Maire de Tours, qui accueille
cette année les Rencontres, ainsi que par Madame Maryse
JOISSAINS-MASINI, Maire d’Aix-en-Provence, ville jumelée a
Kumamoto. De nombreux membres de collectivités locales
frangaises ont également apporté leur soutien chaleureux
et des mots d’encouragement aux sinistrés. Je tiens a
exprimer ma profonde gratitude pour ces actes généreux, et
ressens une fois de plus la force de 'amitié et des liens qui
se sont noués entre collectivités francaises et japonaises au
cours des Rencontres.

Cette année, les participants présenteront leurs bonnes
pratiques et échangeront leursidées au sein de trois ateliers,
Economie-Industrie-Tourisme,  Innovation-Culture, et
Urbanisme, sous le théme suivant: « L'innovation, facteur de
dynamisme économique et de rayonnement international
pour les collectivités locales japonaises et francaises ».

Nos deux pays organisent conjointement depuis
octobre 2015 « ’Année de l'innovation France-Japon », au
cours de laquelle seront mis en place des échanges variés
autour de cette thématique. Un tel partenariat devrait
permettre de nouvelles avancées en matiére d’innovation.

Je remercie enfin profondément la Ville de Tours, Cités
Unies France, et toutes les personnes qui ont contribué
a lorganisation de ces Rencontres franco-japonaises
de la coopération décentralisée. Jai l'espoir que cette
opportunité permettra au partage d’informations et au
dialogue entre collectivités de nos deux pays de progresser,
et que les échanges territoriaux en seront renforcés et
élargis.

Tamotsu OKAMOTO
Président du conseil
d’administration du CLAIR
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PROGRAMME DES 5 RENCONTRES FRANCO-JAPONAISES
DE LA COOPERATION DECENTRALISEE
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Dimanche 2 octobre 2016

19h 00 - Réception a 'ambassade du Japon en France pour

les délégations japonaises.
(31 rue du Faubourg-Saint-Honoré, 75008 Paris).

Lundi 3 octobre 2016

08 h41 - Départ par le TGV en gare Paris Montparnasse -
gare de Tours

09 h 45 - Arrivée a Saint-Pierre-des-Corps (descendre du
TGV pour prendre la navette)

09 h57- Accueil des délégations japonaises en gare de
Tours, en partenariat avec la SNCF Centre Val de Loire

10h 20 - Répartition des délégations par hotel

10h 30 - Transfert vers chaque hotel/check in hotel/dépot
des bagages

11h 45 - Transfert vers ’h6tel de ville de Tours (courte
promenade a pied)

12h00 - Accueil et déjeuner a I’hotel de ville

14h00 - Départ pour les visites sur

Innovation et Culture/Innovation et Urbanisme

Transfert vers le Centre de Création Contemporaine Olivier
Debré -CCC OD par le tramway

14h 30 - Visite du CCC OD (40 mm)

15h 10 - Transfert vers ’'Université de Tours (a pied)
Présentation du colloque « Nihon Europa »,

Vue panoramique sur Tours - dernier étage de la
bibliothéque universitaire

16 h15 - Transfert vers le site Mame

16 h 30 - Visite de ’Ecole des Beaux Arts de Tours
et Tours Tech

17h15 - Retour vers ’hotel

18 h 30 - Transfert hotel vers ’hotel du Grand
Commandement

18 h 45 - Accueil au Grand Commandement

19h 00 - Diner de bienvenue a I’hotel du Grand
Commandement

21h30 - Transfert vers la cathédrale en petit train

22h00 - llluminations de la cathédrale Saint-Gatien de
Tours

22h 30 - Retour hoétel en petit train
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Mardi 4 octobre 2016

08h 00 - Rendez-vous au lobby hotel

08h 15 - Transfert vers le bus, devant le Centre de congres
Vinci

08 h30 - Départ pour les visites sur Innovation et Economie
09h 00 - Accueil et visite de 'entreprise Faiveley a Saint-
Pierre-dés-Corps

www.faiveleytransport.com

10h 00 -Transfert vers le 2e site entreprise

10h 30 - Accueil et visite de l’entreprise Proludic a Vouvray
(2 groupes/2 thématiques par groupe)

www.proludic.fr

11 h30 - Transfert par la rive droite de la Loire

12h 00 - Déjeuner au Prieuré St Cosmes, demeure de Pierre
de Ronsard

14 h 00 - Transfert vers Tours

14h30 - Inauguration du jardin franco-japonais au Jardin
Botanique de Tours

15 h 45 - Transfert vers le centre-ville en petit train et visite
guidée de Tours

16 h 30 - Retour en centre-ville, temps libre, boutiques
19 h 45 - Transfert vers ’hotel de ville (a pied)

20h 00 - Soirée franco-japonaise, diner a [’h6tel de ville -
salle des fétes

23 h45 - Retour vers I’hotel a pied
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Mercredi 5 octobre 2016
8h30-Départ des hotels

8h45 - Accueil et check in des participants au Centre de
Congrés Vinci
Café d’accueil

9h30-10h45 (auditorium Descartes)

Cérémonie officielle d’ouverture des 5e Rencontres
franco-japonaises de la coopération décentralisée
(séance d’ouverture animée par M. Jérome TEBALDI -
Conseiller municipal délégué aux Relations internationales
- Ville de Tours)

Hymnes francais et japonais

Intervenants:

M. Serge BABARY, Maire de Tours

M. Hideto ONISHI, Maire de Takamatsu.

S.E.M. Masato KITERA, Ambassadeur du Japon en France
M. Bertrand FORT, Délégué a [’Action Extérieure des
Collectivités Territoriales, Ministére des Affaires étrangéres
et du Développement international (MAEDI)

10h45-12h 00 - Séance pléniére

Intervenants:

M. Roland RIES, Maire de Strasbourg et Président de Cités
Unies France

M. Tamotsu OKAMOTO, Président du Conseil
d’administration, Centre Japonais des Collectivités Locales
et M. Yoichi ARAI, Directeur général, CLAIR Paris

Représentants des collectivités francaises et japonaises:
M. Kazuo KANAZAWA, Vice-Gouverneur du département du
Hyogo

Bernard SAULES, Vice-président du Conseil départemental
de U’Aveyron

M. Kentaro IWAI, Maire de Tomioka

M. Jean-Michel BERLEMONT, Adjoint au Maire de Nancy et
Président du groupe-pays Japon de Cités Unies France

M. Pierre-Yves MONJAL, Professeur de Droit public,
Université de Tours

12h00-12h 30 - Vernissage de I’exposition de Philippe
DELORD sur « la route de Tokaido »
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12h30-14h 00 - Déjeuner au Centre de Congreés Vinci
(salon Agnes Sorel)

14h00-16 h 30 - Séance en ateliers

« L'innovation facteur de dynamisme économique et de
rayonnement international pour les collectivités locales
japonaises et francaises »

Atelier n° 1 Economie/Industrie/Tourisme - interventions
de 10 minutes par collectivité et temps d’échange avec la
salle

chef de file frangais: Tours, M. Serge BABARY, Maire de
Tours

chef de file japonais: Shizuoka, M. Nobuhiro TANABE, Maire
de Shizuoka

Atelier n° 2 Culture/Innovation - interventions de

10 minutes par collectivité et temps d’échange avec la salle
chef de file francais: Nancy, M. Jean-Michel BERLEMONT,
Adjoint au Maire

chef de file japonais: Takamatsu, M. Hideto ONISHI, Maire
de Takamatsu

Atelier n° 3 Urbanisme - interventions de 10 minutes par
collectivité et temps d’échange avec la salle

chef de file francais: Chartres, M. Patrick GEROUDET,
Adjoint au maire chargé de la promotion et du
rayonnement

chef de file japonais: Shirakawa, M. Kazuo SUZUKI, Maire
de Shirakawa

16 h30-17h 00 - Séances de restitution des trois ateliers
par les rapporteurs

17h00 - Temps libre, retour aux hoétels
17h 30 - Spectacle de tambours taiko par 'association
Amitiés Saint-Cyr Japon (parvis de la gare de Tours - partie

ouest)

18h 15 - Transfert des hotels vers le bus (rendez-vous
devant le Centre de congres Vinci a 18 h 30)

18 h 30 - Transfert vers Villandry des délégations japonaises
et francaises

19h 00 - Signature de la convention tripartite Ville de Tours
- Chateau de Villandry - Parc de Tamamo de Takamatsu

19h 20 - Visite des jardins de Villandry

20h 00 - Soirée et diner des 5es Rencontres franco-
japonaises de la coopération décentralisée

23 h 15 - Départ et retour vers Tours en bus

23 h45 - Retour aux hotels
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Jeudi 6 octobre 2016

08h 30 - Départ des hotels

Réunion du comité de pilotage pour la finalisation de la
déclaration finale au Centre de Congrés Vinci
Participants:

M. Yoichi ARAI, Directeur général, CLAIR Paris

M. Serge BABARY, Maire de Tours et Président du comité de
pilotage frangais

M. Jean-Michel BERLEMONT, Adjoint aux relations
internationales de Nancy et Président du groupe-pays
Japon de CUF

M. Bertrand GALLET, Directeur général de Cités Unies
France

M. Patrick GEROUDET, Adjoint au maire de Chartres chargé
de la promotion et du rayonnement

M. Bertrand FORT, Délégué a ’Action Extérieure des
Collectivités Territoriales, MAEDI

M. Hideto ONISHI, Maire de Takamatsu et Président du
comité de pilotage japonais

M. Tsuyoshi TANI, Premier Secrétaire, Ambassade du Japon
en France

M. Jérome TEBALDI, Conseiller municipal et délégué aupres
du maire de Tours aux Relations Internationales et a la
Culture

08h 45 - Accueil et check in des participants au Centre de
Congres Vinci
Café d’accueil

09h30-10h 30 - Séance de restitution des ateliers
Atelier n° 1 Economie/Industrie/Tourisme

chef de file francais: Tours, M. Serge BABARY, Maire de
Tours

chef de file japonais: Shizuoka, M. Nobuhiro TANABE, Maire
de Shizuoka

Atelier n° 2 Culture/Innovation

chef de file francais: Nancy, M. Jean-Michel BERLEMONT,
Adjoint au Maire

chef de file japonais: Takamatsu, M. Hideto ONISHI, Maire
de Takamatsu

Atelier n° 3 Urbanisme

chef de file francais: Chartres, M. Patrick GEROUDET,
Adjoint au maire chargé de la promotion et du
rayonnement

chef de file japonais: Shirakawa, M. Kazuo SUZUKI, Maire
de Shirakawa
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10h30-11h 00 - Séance de cloture des 5e Rencontres
franco-japonaises de la coopération décentralisée
Intervenants:

M. Serge BABARY, Maire de Tours et Président du comité de
pilotage francais

M. Hideto ONISHI, Maire de Takamatsu et Président du
comité de pilotage japonais

S.E.M. Thierry DANA, Ambassadeur de France au Japon

11h00-11h30 -Lecture de la déclaration finale,
par M. Bertrand FORT, Délégué a ’Action Extérieure des
Collectivités Territoriales, MAEDI

11h30-12h 00 - Présentation de la Ville japonaise qui
recevra les 6° Rencontres en 2018.

12h00-12h 30 - Conférence de presse

Participants:

M. Yoichi ARAI, Directeur général, CLAIR Paris

M. Serge BABARY, Maire de Tours et Président du comité de
pilotage francais

M. Jean-Michel BERLEMONT, Adjoint aux relations
internationales de Nancy et Président du groupe-pays
Japon de CUF

S.E.M. Thierry DANA, Ambassadeur de France au Japon

M. Bertrand GALLET, Directeur général de Cités Unies
France

M. Bertrand FORT, Délégué a ’Action Extérieure des
Collectivités Territoriales, MAEDI

M. Hideto ONISHI, Maire de Takamatsu et Président du
comité de pilotage japonais

M. Tsuyoshi TANI, Premier Secrétaire, Ambassade du Japon
en France

M. Jérome TEBALDI, Conseiller municipal et délégué aupres
du maire de Tours aux Relations Internationales et a la
Culture

Maire de la Ville hote des 6° Rencontres franco-japonaises
en 2018

12h30-14h 00 - Déjeuner au Centre de Congres Vinci
(salon Agnés Sorel)

Fin du programme officiel pour les participants francais

14h 00 - Découverte libre des musées des Beaux-Arts, du
Compagnonnage, du Jeu de Paume au Chateau de Tours
pour les délégations japonaises et francaises (présentation
sur site avec le badge des 5e Rencontres franco-japonaises
de la coopération décentralisée).
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L’université de Tours ambitionne

un rapprochement vers le Japon
oy —LRZFBERADSAHEFY ZUICFE->TVET

L’université de Tours souhaite développer ses partenariats stratégiques a Uinternational, autour de projets
de recherche ou en matiére de mobilité étudiante. Aprés une rencontre avec ’ambassadeur du Costa-Rica en

septembre, le Japon est a I’honneur en octobre.
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Les 4 et 5 octobre 2016, l’'université de Tours organise un colloque international sur la recherche juridique franco-
japonaise. Celui-ci s’inscrit dans le cadre des 5émes Rencontres franco-japonaises organisées par la ville de Tours
et daffiche la volonté forte de l'université de se rapprocher des deux plus grandes universités japonaises, Chuo a

Tokyo et Hiroshima.
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C’est la 1ére fois qu’une ville de province coordonne une manifestation de ce genre, réunissant des étudiants
et des professeurs de droit francais et japonais. Des conférences sur les relations entre I’Europe et le Japon, les
droits fondamentaux et la bioéthique ou encore sur la comparaison des fonctions publiques francaise et nippone

sont au programme.
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L’organisation de ce colloque « Nihon Europa », ol sont attendus une cinquantaine de personnes, est l’une des
actions entreprises par l’université de Tours afin de nouer des liens solides avec le Japon. A terme, luniversité
de Tours souhaite signer un accord de double dipléme avec luniversité Chuo a Tokyo. Ce futur master de droit
franco-japonais permettrait chaque année a des étudiants tourangeaux d’étre formés en master 2 au Japon,
aprés une 1ére année a Tours.

L’aisance linguistique et I’expérience acquises dans deux pays différents sont des atouts indéniables sur le marché
du travail. Cet objectif de former de futurs juristes et avocats spécialisés en droit européo-japonais correspond en
effet aux besoins actuels des entreprises. La région Centre-Val de Loire compte ainsi 140 entreprises en relations
commerciales avec le Japon. Actuellement, au niveau européen, un important accord de libre échange est en

cours de négociation entre ces deux puissances économiques que sont [’Union européenne et le Japon.
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L’enjeu économique des relations internationales entre I’Europe et le Japon est important et stratégique.
L’université de Tours souhaite jouer son réle dans la formation des experts en droit franco-japonais de demain,
avec Pappui de la ville de Tours et des collectivités territoriales.
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